ISDEMU
CONTRATO No. 42/2014
CONTRATACION DE CONSULTORIA
PARA DESARROLLAR PROCESOS DE SENSIBILIZACION SOBRE LOS DERECHOS DE LAS
MUJERES EN MEDIOS DE COMUNICACION”
ORIGEN DE FONDOS: PROYECTO DE INVERSION PUBLICA 5765-FOCAP
PERIODO: 27 de octubre al 27 de diciembre de 2014
CONSULTORA: PATRICIA GUADALUPE HANDAN CALDERON

Nosotros, YANIRA MARIDOL ARGUETA MARTINEZ, | I

B -civ:ndo en nombre y representacion del INSTITUTO SALVADORENO PARA EL
DESARROLLO DE LA MUJER, Institucion Oficial Autonoma de Derecho Publico, de este domicilio, con

Niamero de Identificacion Tributaria |
I o hiada mediante Acuerdo Numero TRES, del Acta CUATRO

emitido por la Junta Directiva, en la ciudad de San Salvador, el dia veinticuatro de junio del afio dos mil

catorce, quien en este instrumento me denominaré el Contratante por una parte; y por otra parte,

PATRICIA GUADALUPE HANDAN CALDERON, I

I - ndo cn mi caricter personal, que en lo sucesivo me llamaré “la Consultora”;
ambas partes en la calidad que actuamos, reconocemos competencia y capacidad legal para otorgar el presente
CONTRATO DE CONTRATACION DE CONSULTORIA PARA DESARROLLAR LOS PROCESOS
DE SENSIBILIZACION SOBRE LOS DERECHOS DE LAS MUJERES EN MEDIOS DE
COMUNICACION, en virtud de lo establecido en las bases del proceso de Libre Gestion trescientos setenta
y dos — dos mil catorce Contratacion de Consultoria para Desarrollar los Procesos de Sensibilizacion sobre
los Derechos de las Mujeres en Medios de Comunicacion” a favor y a satisfaccion del Instituto, de
conformidad a la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracién Publica y su Reglamento, que
en adelante se denominarda LACAP y en especial a las obligaciones, condiciones, pactos y renuncias
siguientes: ) OBJETO DEL CONTRATO: Contratar una Consultora que debera elaborar, disefiar y

diagramar manuales con enfoque de género para comunicadoras y comunicadores, que les permitan potenciar
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la igualdad entre los géneros, el uso de imagenes y lenguaje libre de estereotipos y una jornada de validacion.
IT) PRECIO DEL CONTRATO Y FORMA DE PAGO. El precio total de la presente consultoria asciende
a la cantidad de OCHO MIL QUINIENTOS DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA
(US$8,500.00), el cual incluye el impuesto a la Transferencia de Bienes Muebles y a la prestacion de
Servicios, y sera cancelado de la manera siguiente: a) Pago inicial: el primer pago se hara una vez aprobado el
producto UNO el cual, debera presentarse los cinco (5) dias habiles posteriores a la firma del presente
instrumento, por un monto de DOS MIL QUINIENTOS CINCUENTA DOLARES DE LOS ESTADOS
UNIDOS DE AMERICA (US$ 2,550.00), el cual corresponde al treinta por ciento 30% del total del
contrato. b) Pagos intermedios: una vez aprobado el producto dos y tres por un monto de DOS MIL

QUINIENTOS CINCUENTA DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (US$

2,550.00), que corresponde al treinta por ciento 30% del total del contrato; ¢) Pago Final: ultimo pago se hara
una vez aprobado el producto cuatro, el cual, debera presentarse tres dias habiles anteriores al vencimiento del
contrato, por un monto de TRES MIL CUATROCIENTOS DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS
DE AMERICA (USS$ 3,400.00) el cual corresponde al cuarenta por ciento 40% del total del contrato. Dichos
pagos se haran en la unidad financiera del instituto en un periodo de sesenta dias habiles, después de recibir
una factura de consumidor final a nombre INSTITUTO SALVADORENO PARA EL DESARROLLO DE
LA MUJER/ COMUNIDADES SOLIDARIAS- FOCAP, consignando el descuento del uno por ciento (1%),
en concepto de retencion del Impuesto a la Transferencia de Bienes Muebles y a la Prestacion de Servicios, de
conformidad a lo establecido en el articulo ciento sesenta y dos inciso tercero del Codigo Tributario, asi como
también la deduccion del diez por ciento correspondiente al Impuesto sobre la renta, segin manda el Articulo
treinta y siete de la Ley del Impuesto sobre la Renta, emision de Quedan y acta de recepcion del servicio
debidamente aprobada y firmada por parte de la Administradora del Contrato. El pago de esta consultoria sera
aplicado al PROYECTO DE INVERSION PUBLICA cinco siete seis cinco-FOCAP. I1I) PLAZO. El plazo
para ejecutar las actividades originadas por el presente Contrato sera de DOS meses calendario a partir de la
firma del presente contrato. IV) FORMA DE PRESENTACION DE LOS PRODUCTOS. Los informes
seran redactados en idioma espafol (castellano), presentados en tamafio carta y se entregaran en TRES (3)
ejemplares fisico y digital (CD copias con artes editables y PDF en alta resolucion los cuales deberan incluir
la fuente financiamiento. Se deberan entregar ademas todos los documentos de apoyo e informacion,
resultantes de la consultoria. Los textos y cuadros deberan ser realizados en los productos Word, Excel y
Power Point. La presentacion fisica o digital de estos productos se dara a la administradora del contrato y la
revision y aprobacion de los productos serd hecho por la unidad responsable, contando con el plazo de tres
dias para ello, y la consultora contard con un plazo igual a tres dias para incorporar las observaciones. V)
PRODUCTOS ESPERADOS. Se requiere la presentacion de los productos resultantes de las actividades
segun el romano II de los términos de referencia. VI) GARANTIAS. Para garantizar el cumplimiento de las
obligaciones emanadas del presente contrato “la consultora”, se obliga a presentar a “El contratante” en un
plazo no mayor de quince dias habiles, contados a partir de la fecha en que reciba un ejemplar del presente
contrato debidamente legalizado, una GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO por un valor
de OCHOCIENTOS CINCUENTA DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (US$
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850.00), equivalentes al diez por ciento (10%) del valor total del contrato, a favor de Gobierno de El Salvador

— Instituto Salvadorefio para el Desarrollo de la Mujer, la cual debera exceder en noventa dias posteriores al

vencimiento del plazo del presente contrato. Si no se presentare tal garantia en el plazo establecido se tendra
por caducado el presente contrato y se entendera que “la consultora” ha desistido de su oferta, sin detrimento
de la accion que le compete a “El contratante” para reclamar los daflos y perjuicios VII).
ADMINISTRACION DEL CONTRATO. El Instituto designa representante ante “la consultora” para los
efectos del presente contrato, a Katy Elizabeth Mejia Fabian, Asistente Administrativa, quien ejercera la
administracion del mismo. Sus funciones seran las establecidas en el Articulo ochenta y dos Bis de la
LACAP. VIII) ACTA DE RECEPCION: Correspondera a la Administradora del Contrato en coordinacion
con la consultora, la elaboracion y firma de las actas de recepcion, las cuales contendran como minimo lo que
establece el articulo setenta y siete del RELACAP. IX) MODIFICACION: El presente contrato podra ser
modificado o ampliado en sus plazos y vigencia antes del vencimiento de su plazo, de conformidad a lo
establecido en los articulos ochenta y tres A y B de la LACAP, debiendo emitir el contratante la
correspondiente resolucion, modificativa, debiendo la consultora en caso de ser necesario modificar o ampliar
los plazos y montos de la Garantia de Cumplimiento de Contrato segun lo indique el contratante y formara
parte integral de este contrato. X) PRORROGA: Previo al vencimiento del plazo pactado, el presente
contrato podré ser prorrogado de conformidad a lo establecido en el articulo ochenta y tres de la LACAP y
setenta y cinco del RELACAP; en tal caso, se deberd modificar o ampliar los plazos y montos de la Garantia
de Cumplimiento de Contrato; debiendo emitir el contratante la correspondiente resolucion de prorroga. XI)
CESION: Salvo autorizacion expresa del Instituto Salvadorefio para el desarrollo de la Mujer la consultora no
podréa transferir o ceder a ningun titulo, los derechos y obligaciones que emanan del presente contrato. La
transferencia o cesion efectuada sin la autorizacion antes referida dard lugar a la caducidad del contrato,
procediéndose ademas a hacer efectiva la garantia de cumplimiento de contrato. XII)
CONFIDENCIALIDAD: La consultora se compromete a llevar a cabo las tareas asignadas, de acuerdo con
los mas altos estandares de competencia, ética e integridad, teniendo la debida consideracion a la naturaleza y
proposito de los servicios asignados. Toda informacion a la que la consultora tuviere acceso, con ocasion de la
ejecucion de la consultoria, sea como insumo del mismo o la contenida en los productos a entregar, debera
mantenerse bajo la mas estricta confidencialidad, obligandose la consultora a no divulgarla directamente o por
terceras personas. Ni hacer uso de estos por lo menos durante un periodo de cuatro afos. La consultora no
podra hacer uso de ninguna informaciéon no publicada o confidencial de la cual haya tenido conocimiento
durante el curso del trabajo bajo los términos de la contratacion, excepto con la autorizacion del Instituto.
XIII) SANCIONES: En caso de incumplimiento la consultora expresamente se somete a las sanciones que
emanaren de la LACAP ya sea imposicion de multa por mora, inhabilitacion, extincion, las que seran
impuestas siguiendo el debido proceso por el contratante, a cuya competencia se somete para efectos de su
imposicion. XIV) TERMINACION BILATERAL. Las partes contratantes podran acordar la extinciéon de
las obligaciones contractuales en cualquier momento, siempre y cuando no concurra otra causa de terminacion
imputable a la consultora y que por razones de interés publico hagan innecesario o inconveniente la vigencia

del contrato, sin mas responsabilidad que la que corresponda al servicio parcialmente ejecutado. XV)
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SOLUCION DE CONFLICTOS: En caso de conflicto ambas partes se someten a sede judicial sefialando
para tal efecto como domicilio especial la ciudad de San Salvador, a la competencia de cuyos tribunales se
someten; en caso de embargo a la consultor, el contratante nombrard al depositario de los bienes que se le
embargaren a la consultora, quien releva al contratante de la obligaciéon de rendir fianza y cuentas,
comprometiéndose la consultora a pagar los gastos ocasionados, inclusive los personales aunque no hubiere
condenacion en costas. XVI) INTERPRETACION DEL CONTRATO El Instituto Salvadorefio para el
Desarrollo de la Mujer se reserva la facultad de interpretar el presente contrato, de conformidad a la
Constitucion de la Republica, la LACAP, el RELACAP, demas legislacion aplicable, y los Principios
Generales del Derecho Administrativo y de la forma que mas convenga a los intereses del Instituto
Salvadorefio para el Desarrollo de la Mujer con respecto a la prestacion objeto del presente instrumento,
pudiendo en tal caso girar las instrucciones por escrito que al respecto considere convenientes. La consultora
expresamente acepta tal disposicion y se obliga a dar estricto cumplimiento a las instrucciones que al respecto
dicte el Instituto Salvadorefio para el Desarrollo de la Mujer. XVII) MARCO LEGAL: El presente contrato
queda sometido en todo a la LACAP, RELACAP, la Constitucion de la Republica, y en forma subsidiaria a
las Leyes de la Repuiblica de El Salvador, aplicables a este contrato. XVIII) NOTIFICACIONES. Cualquier
notificacion, solicitud o aprobacién en virtud de este Contrato se dara por escrito y se considerara dada
cuando haya sido entregada por mano a un representante autorizado de la parte a la que esté dirigida, o
cuando se haya enviado por correo certificado, correo electronico, telegrama o fax, a dicha parte y ésta haya
acusado de recibido, a las direcciones siguientes: Para el Contratante: INSTITUTO SALVADORENO PARA
EL DESARROLLO DE LA MUIJER, a través de la Administradora del Contrato y Jefatura de la Unidad de
Adquisiciones |G 1 c¢fonos
Numeros: || GG 5 oo @ Consuliora PATRICIA GUADALUPE
HANDAN cALDERON, |
N 1< <fonos [
. -o:<o clcctronico: |G i nos cxpresamos, enteradas y conscientes

de los términos y efectos legales del presente Contrato, por convenir asi a los intereses de las partes

contratantes, ratificamos su contenido, en fe de lo cual firmamos en tres ejemplares, en la ciudad de San

Salvador, a los veintisiete dias del mes de octubre del afio dos mil catorce.

Yanira Maridol Argueta Martinez Patricia Guadalupe Handan Calderén.

Directora Ejecutiva La Consultora.



la ciudad y departamento de San Salvador, a las ocho horas del dia veintisiete de octubre del afio dos mil

catorce. Ante mi, REINA PATRICIA TENORIO SALGADO, Notario, de este domicilio, comparecen por

una parte, YANIRA MARIDOL ARGUETA MARTINEZ, || I
I uicn actia en nombre y representacion del

INSTITUTO SALVADORENO PARA EL DESARROLLO DE LA MUIJER, Institucién Oficial
Auténoma de Derecho Publico, de este domicilio, con Numero de Identificacion Tributaria ||| |
N, 0 11brada
mediante Acuerdo Numero TRES, del Acta CUATRO, emitido por la Junta Directiva, en la ciudad de San
Salvador el dia veinticuatro de junio del afio dos mil catorce, personeria que doy fe de ser legitima y
suficiente por haber tenido a la vista la documentacion siguiente: a) Decreto Legislativo nlimero seiscientos
cuarenta y cuatro de fecha veintinueve de febrero del afio mil novecientos noventa y seis, publicado en el
Diario Oficial nimero cuarenta y tres, Tomo trescientos treinta, de fecha uno de marzo del afio mil
novecientos noventa y seis, que contiene la Ley del Instituto Salvadorefio para el Desarrollo de la Mujer, por
medio del cual fue creado el mencionado instituto, en cuyo texto establece que la maxima autoridad del
Instituto es la Junta Directiva Ley que en su articulo seis literal a) establece que la presidenta de la Junta
Directiva sera la secretaria Nacional de la Familia y en su articulo nueve literal d) establece que la
representacion judicial y extrajudicial del Instituto del Instituto es atribucion de la presidenta de la Junta
Directiva. b) Certificacion del Acuerdo nimero TRES del Acta de Junta Directiva Nimero CUATRO de la
Sesion Ordinaria celebrada el dia veinticuatro de junio del afio dos mil catorce, en donde consta que por
unanimidad la Junta Directiva autorizé a la Presidenta del Instituto Salvadorefio para el Desarrollo de la
Mujer, otorgar el Poder General Administrativo y Judicial con Clausula Especial a favor de Yanira Maridol
Argueta Martinez, en calidad de Directora Ejecutiva. ¢) Testimonio de la Escritura Publica de Poder General
Administrativo y Judicial con Clausula Especial, otorgado ante los oficios notariales de Lizeth Marlene
Ayala Rodriguez, a las catorce horas del dia veintiséis de agosto del afio dos mil catorce, por la Presidenta de
la Junta Directiva del Instituto, VANDA GUIOMAR PIGNATO, a favor de la Licenciada YANIRA
MARIDOL ARGUETA MARTINEZ, por medio del cual la faculta, para que en nombre del Instituto, pueda
comparecer a celebrar Contratos como el presente, en dicho Poder se encuentra relacionada la existencia legal
del Instituto y la calidad con la cual comparecié la otorgante en nombre del Instituto Salvadorefio para el

Desarrollo de la Mujer, a suscribir el mencionado Poder; y por otra parte PATRICIA GUADALUPE

HANDAN cALDERON, [
I o octia en su cardcter personal y que en el transcurso de

este instrumento denominaré la Consultora; y en las calidades antes expresadas ambas partes ME DICEN:
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Que en las calidades en que comparecen, reconocen como suyas las firmas que calzan el anterior documento y
que en su orden se leen: “YntmtZ” ¢ “P G Handan” que asimismo reconocen todas las obligaciones y
condiciones contempladas en el mencionado documento, proveniente del proceso de Libre Gestion
trescientos setenta y dos — dos mil catorce Contratacion de Consultoria para Desarrollar los Procesos de
Sensibilizacion sobre los Derechos de las Mujeres en Medios de Comunicacion”, el presente CONTRATO
DE CONTRATACION DE CONSULTORIA PARA DESARROLLAR LOS PROCESOS DE
SENSIBILIZACION SOBRE LOS DERECHOS DE LAS MUJERES EN MEDIOS DE
COMUNICACION, de conformidad a la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracion
Publica, que en adelante se denominara LACAP, su Reglamento que en adelante se denominara RELACAP.
Contrato por medio del cual “la Consultora” se obliga a elaborar, disefiar y diagramar manuales con enfoque
de género para comunicadoras y comunicadores, que les permitan potenciar la igualdad entre los géneros, el
uso de imagenes y lenguaje libre de estereotipos y una jornada de validacion, por el monto de OCHO MIL
QUINIENTOS DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS, el cual incluye el impuesto de la Transferencia
de Bienes Muebles y a la prestacion de Servicios y el Impuesto sobre la Renta, en el plazo comprendido de
DOS meses calendario a partir del veintisiete de octubre al veintisiete de diciembre de dos mil catorce,
garantizando dicho contrato seglin lo especificado en la Clausula VI) del mismo contrato, comprometiéndose
a responder por cualquier incumplimiento del contrato, sometiéndose expresamente para el cumplimiento a lo
dispuesto en el referido contrato y demas leyes vigentes en el territorio nacional, efectuando cualquier
reclamo unicamente por las vias que establecen las leyes del pais y ambas partes se someten a lo establecido
en la clausula XV). Por su parte “el Contratante” se compromete a cancelar a la consultora la cantidad de
OCHO MIL QUINIENTOS DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA, el cual incluye el
impuesto a la Transferencia de Bienes Muebles y a la prestacion de Servicios, y sera cancelado de la manera
siguiente: a) Pago inicial: el primer pago se hard una vez aprobado el producto UNO el cual, debera
presentarse los cinco dias habiles posteriores a la firma del presente instrumento, por un monto de DOS MIL
QUINIENTOS CINCUENTA DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA, el cual
corresponde al treinta por ciento (30%) del total del contrato. b) Pagos intermedios: una vez aprobado el
producto dos y tres por un monto de DOS MIL QUINIENTOS CINCUENTA DOLARES DE LOS
ESTADOS UNIDOS DE AMERICA, que corresponde al treinta por ciento (30%) del total del contrato; c)

Pago Final: ultimo pago se hara una vez aprobado el producto cuatro, el cual, debera presentarse tres dias
habiles anteriores al vencimiento del contrato, por un monto de TRES MIL CUATROCIENTOS
DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA, el cual corresponde al cuarenta por ciento
(40%) del total del contrato. Dichos pagos se haran en la unidad financiera del instituto en un periodo de
sesenta dias habiles, después de recibir una factura de consumidor final a nombre INSTITUTO
SALVADORENO PARA EL DESARROLLO DE LA MUJER/ COMUNIDADES SOLIDARIAS- FOCAP,
consignando el descuento del uno por ciento (1%), en concepto de retencién del Impuesto a la Transferencia
de Bienes Muebles y a la Prestacion de Servicios, de conformidad a lo establecido en el articulo ciento sesenta
y dos inciso tercero del Codigo Tributario, asi como también la deduccion del diez por ciento correspondiente

al Impuesto sobre la renta, segiin manda el Articulo treinta y siete de la Ley del Impuesto sobre la Renta. Asi
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mismo los otorgantes me manifiestan que se someten a las restantes condiciones, pactos y renuncias que se
estipulan en el contrato que se autentica. Yo, la Suscrita Notario DOY FE: I) Que las firmas que se han
relacionado son AUTENTICAS por haber sido puestas por los comparecientes, quienes reconocen y ratifican
los restantes términos del contrato aludido, otorgado en esta ciudad, en esta misma fecha; y ademas les
expliqué a los comparecientes los efectos legales de la presente acta notarial, que consta de tres hojas, y leida

que se las hube, integramente, en un solo acto, la ratificaron y firmamos.- DOY FE.-

Yanira Maridol Argueta Martinez Patricia Guadalupe Handan Calderdn.

Directora Ejecutiva La Consultora.

NOTARIO



